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0 Cédigo de Processo Civil austriaco estabelece principios gerais para a audicao de menores, ou seja, pessoas
com menos de 18 anos, em processos civeis. Os principios servem para responder a necessidade especifica de
proteger os menores quando confrontados com situacdes de inquiricao geradoras de stress. No caso dos
menores, a audicao pode ser total ou parcialmente dispensada, a pedido ou oficiosamente, se, em virtude da
maturidade mental, da matéria em causa e da relacao estreita do menor com as partes no processo, o exame,
por si s6, puser em perigo o bem-estar do menor e nao existir outra forma de o proteger. Se a audicdo apenas
puser em perigo o bem-estar do menor quando realizada na presenca das partes ou dos seus representantes,
podera haver lugar a uma audicao separada, ou seja, num local diferente, conduzida, se necessario, por peritos
devidamente qualificados. Se tal for do seu interesse, 0 menor podera fazer-se acompanhar por uma pessoa de
confianca. Se o objeto da acdo civel tiver um nexo material com o processo penal e a vitima neste processo for
um menor com menos de 14 anos que tenha de ser ouvido no processo civel, é obrigatéria a designacdo de um
perito devidamente qualificado para realizar a audicdo. Na fase oral de uma audiéncia publica, a inquiricao pode,
se necessario, ocorrer com exclusao do publico.

Processos penais envolvendo jovens na Austria

Um crime de delinquéncia juvenil é um ato cometido por uma pessoa com idade compreendida entre os 14 e os
18 anos (artigo 1.2, n.* 1, 2 e 3, da Lei relativa aos tribunais de menores [Jugendgerichtsgesetz, Lei JGG]).

Sao excluidas de qualquer acdo penal as infracdes cometidas por menores com menos de 14 anos. Em resposta
a tais atos, o tribunal de tutela ou o tribunal de familia apenas pode tomar medidas para salvaguardar e
promover o desenvolvimento pessoal do menor (artigo 4.2, n.2 1, da Lei JGG).

Além disso, um jovem (ou seja, uma pessoa com idade compreendida entre os 14 e os 18 anos) que cometa uma
infracdo nao é imputavel se:

1. nao tiver, por motivos especificos, maturidade suficiente para reconhecer a ilicitude do ato ou agir em
conformidade, ou

2. cometer uma infracao penal com menos de 16 anos, nao tiver cometido uma falta grave e nao existirem
motivos especificos que exijam a aplicacdo da justica de menores para o dissuadir de cometer infragdes.

O principio orientador da justica de menores, consagrado sobretudo na Lei JGG, consiste em impedir que o
infrator cometa novas infracdes, ajudando-o assim a tornar-se um cidaddo responsavel e cumpridor da lei (artigo
5.2, n.2 1). De igual modo, sdo também aplicaveis algumas disposicdes processuais da Lei JGG e certas
limitacdes a gravidade das sancdes as pessoas com idades compreendidas entre os 18 e 0s 21 anos,
consideradas «jovens adultos» (artigo 1.2, n.2 5, e artigo 19.2 da Lei JGG).

Em regra, nos processos contra delinquentes juvenis e, na maioria dos intentados contra jovens adultos, o
periodo maximo de prisdo e 0 montante maximo da multa didria sao reduzidos para metade. Ndo existe uma
sancao minima. As multas calculadas com base no valor, no beneficio ou nos danos, incluindo a indemnizacao
pelo valor e a perda, s podem ser aplicadas na medida em que ndo ponham em perigo o desenvolvimento
futuro do arguido (artigo 5.2, n.* 4, 5 e 6, da Lei JGG).
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Os jovens delinquentes e os jovens adultos infratores ndo podem ser condenados a pena de prisdo perpétua.
Uma infracdo penal punivel com pena de prisao perpétua e uma infracao punivel com uma pena de prisao de 10
a 20 anos sao puniveis com uma pena de prisdo de 1 a 15 anos quando cometidas por um jovem de idade igual
ou superior a 16 anos, e com uma pena de prisao de 1 a 10 anos (artigo 5.2, n.2 2, da Lei JGG). Uma infracao
punivel com pena de prisdo de 10 a 20 anos é punivel com uma pena de prisdo de 6 meses a 10 anos (artigo 5.9,
n.2 3, da Lei JGG).

Na Austria, os processos penais envolvendo jovens, que podem ser qualificados de «descriminalizacdo
processual», preveem a possibilidade de dispensa ou renlincia a acdo penal. O Ministério Plblico deve abster-se
de instaurar uma acao penal contra um jovem delinquente se a infracdo for punivel apenas com multa ou uma
pena de prisdo de até 5 anos e ndo se afigurarem necessdrias medidas adicionais para o dissuadir de cometer
novas infracdes. No entanto, se do ato resultar a morte de uma pessoa, o alegado autor do crime tera sempre de
ser objeto de acdo penal (artigo 6.2, n.2 1, da Lei JGG). Nas mesmas condicdes, o tribunal deve, apés a
instauracdo de um processo preliminar ou a deducao da acusacao, ordenar a suspensao do processo relativo a
infracdo penal até ao termo do processo principal (artigo 6.2, n.2 3, da Lei JGG).

Se for necessario informar formalmente o alegado autor do crime da natureza ilicita de determinados atos, como
o0 ato denunciado, e das suas possiveis consequéncias, o tribunal da tutela terd de fazé-lo a pedido do Ministério
Plblico (artigo 6.2, n.2 2, da Lei JGG).

Além disso, na condicdo geral de a infracdo cometida pelo infrator ndo ser considerada grave e nao ter resultado
na morte de uma pessoa, e de a pena ndo se afigurar necessaria para dissuadir o arguido de cometer novas
infracdes, o Ministério PUblico é obrigado a propor ao arguido medidas alternativas.

Existem quatro tipos de medidas alternativas: pagamento de uma multa (artigo 200.2 do Cédigo de Processo
Penal [Strafprozessordnung, StPQ], servico comunitario (artigos 201.2 e 202.2 do StPO), periodo de vigilancia
com o apoio de um agente de vigilancia e sob determinadas condicdes (artigo 203.2 do StPO) e mediacdo entre
a vitima e o infrator (artigo 204.2 do StPO). Nas mesmas condicdes, o tribunal pode igualmente arquivar o
processo penal e ordenar medidas alternativas.

A resposta possivel seguinte consiste na declaracao de culpabilidade sem sancao (artigo 12.2 da Lei JGG) ou com
sancao (artigo 13.2 da Lei JGG). As condigdes podem passar pela orientacao, pelos servicos de reinsercao social
e por decisOes judiciais.

Nos termos do artigo 12.2 da Lei JGG, o tribunal deve dispensar a condenacao se apenas for aplicada uma
sancao ligeira ao delinquente e for possivel presumir que, por si sé, a condenacao é suficiente para dissuadir o
infrator de cometer outras infracoes.

Nos termos do artigo 13.2 da Lei JGG, se for possivel presumir que a condenacdo e a ameaca da pena, por si s6
ou em conjugacao com outras medidas, sdo suscetiveis de dissuadir o infrator de cometer novas infracdes, nao
poderd ser aplicada qualquer sancao por uma infracao penal cometida por um jovem a cumprir um periodo de
vigilancia de um a trés anos.

O catélogo de respostas judiciais a delinquéncia juvenil fica completo com a possibilidade de uma condenacao
condicional ou incondicional.

Se for necessario informar formalmente o alegado autor do crime da natureza ilicita de determinados atos, como
0 ato denunciado, e das suas possiveis consequéncias, o tribunal da tutela terd de fazé-lo a pedido do Ministério
Plblico (artigo 6.2, n.2 2, da Lei JGG).

A fim de evitar as consequéncias negativas, em especial, de uma detencdo de curta duracao, a prisdo preventiva
apenas deve ser imposta em caso de necessidade e na impossibilidade de qualquer outra resposta. A prisao
preventiva nao pode ser imposta por delitos menores.

Os procuradores e os juizes sdo obrigados a avaliar reqularmente a necessidade da prisdo preventiva. Por
conseguinte, e a fim de explorar outras possibilidades processuais, é necessario organizar conferéncias
envolvendo a rede social do jovem delinquente (conferéncia com a rede social) para evitar a prisao preventiva.

Além disso, quase todos os processos obrigam a realizacdo de uma avaliacdo individual («estudo preliminar



sobre o jovem»), tendo em conta, designadamente, a personalidade e a maturidade, o contexto econémico,
social e familiar, incluindo o ambiente em que vive, e a vulnerabilidade especifica do jovem delinquente.

Por dltimo, mas ndo menos importante, o direito penal austriaco em matéria de menores garante que os juizes e
procuradores incumbidos de processos penais contra jovens detenham competéncias especificas neste dominio
e possam aceder a formacao especifica.

Em jeito de conclusdo, os «instrumentos» da Lei relativa aos tribunais de menores da Austria permitem que
procuradores e juizes tomem as melhores decisées possiveis em processos penais contra jovens delinquentes e
assegurem um nivel maximo de medidas de justica reparadora.

De igual modo, a transposicao para o direito nacional da diretiva relativa aos processos penais de menores
(Diretiva (UE) 2016/800 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativa a garantias
processuais para 0s menores suspeitos ou arguidos em processo penal, JO L 132 de 11.5.2016, p. 1) assegurou
gue os menores sejam efetivamente representados por um advogado na primeira audicao policial (tal estava, de
qualquer modo, previsto para todos 0s processos penais por crime, sem excecao). Além disso, as audi¢des
efetuadas pela policia e por outras autoridades responsaveis pela aplicacao da lei tém de ser gravadas por
meios audiovisuais, se tal for proporcional (em especial, se ndao existir aconselhamento juridico), e os direitos de
informacao dos jovens suspeitos tiverem sido alargados em conformidade com o disposto na diretiva relativa
a0s processos penais de menores. As restantes disposicdes da diretiva preveem direitos j& consagrados na Lei
JGG.

e Direitos das vitimas menores nos processos penais:

Na Austria, em processo penal, além dos direitos gerais das vitimas (artigos 66.2 e seqguintes do StPO), existe um
amplo conjunto de direitos e medidas especificos para protecao de vitimas menores, tais como:

¢ A designacao de um curador para as vitimas menores nas situacdes previstas no artigo 66.2-A, n.2 3, do
StPO;

¢ InformacgOes sobre a fuga e a recaptura, a primeira libertacao sem vigilancia do estabelecimento ou a
libertagao iminente ou efetiva do recluso, incluindo as instrugées que Ihe sdo dadas para proteger a
vitima (artigo 106.2, n.2 4, e artigo 149.2, n.2 5, da Lei relativa a prisdo [Strafvollzugsgesetz]) austriaca;

e A assisténcia psicossocial e judicidria em processos penais nos termos do artigo 66.2-B do StPO (ver infra);

¢ A possibilidade de exame contraditério separado e eficaz no inquérito e no processo principal, a fim de
evitar o contacto direto entre as testemunhas e o arguido (artigos 165.2 e 250.2 do StPO);

e Em caso de audicao contraditéria, a testemunha fica dispensada da obrigacao de produzir elementos de
prova adicionais e a ata da referida audicao pode ser lida na audiéncia principal (artigo 252.2, n.* 1 e 2-A,
do StPO);

¢ Protecdo da identidade da testemunha (artigo 10.2, n.2 3, artigo 161.2, n.2 1, e artigo 162.2 do StPO);

e Protecdo da privacidade da vitima (artigo 228.2, n.2 4, do StPO; artigo 7.2-A, n.2 1, ponto 1, da Lei relativa
aos meios de comunicagao social [Mediengesetz]);

¢ A possibilidade de ser ouvido como testemunha no domicilio ou noutro local (por exemplo, em caso de
doenca, fragilidade ou circunstancias justificadas — artigo 160.2, n.2 1, e artigo 247.2-A do StPO);

e As vitimas com menos de 18 anos sao sempre consideradas particularmente vulneraveis e, em processo
penal, além dos direitos gerais das vitimas, gozam dos direitos especiais enumerados no artigo 66.2-A, n.2
2, do StPO, nomeadamente:

o ser ouvido por uma pessoa do mesmo sexo (artigo 66.2-A, n.2 2, ponto 1);

o dispor de servicos de interpretacao (artigo 66.2, n.2 3) prestados, sempre que possivel, por uma
pessoa do mesmo sexo durante a audicao da vitima no decurso da fase de instrucéo e em
julgamento (ponto 1-A);

o recusar responder a perguntas sobre 0s pormenores de um crime cuja descricao considere
insuportavel ou sobre elementos relacionados com a sua intimidade (ponto 2);

o exigir um exame sensivel (artigo 165.2 e artigo 250.2, n.2 3, do StPO) durante o inquérito e 0
julgamento e, seja em que caso for, da forma descrita no artigo 165.2, n.2 3, do StPO, se necessario
por um perito (ponto 3), em especial enquanto vitima menor cuja integridade sexual possa ter sido
violada pelo crime imputado ao arguido;

o exigir a exclusdo do publico do julgamento (artigo 229.2, n.2 1, do StPO) (ponto 4);

o ser imediatamente informado ex officio, na acecao do artigo 172.2, n.2 4, artigo 177.2,n.25, e
artigo 181.2-A do StPO (ponto 5), e



o ter uma pessoa da sua confianca presente durante a inquiricao (artigo 160.2, n.2 2, do StPO) (ponto
6).
¢ Nos termos do artigo 70.2, n.2 1, do StPO, as vitimas particularmente vulnerdveis devem ser informadas
dos seus direitos ao abrigo do artigo 66.2-A do StPO, o mais tardar antes da sua primeira inquiricao.
¢ As informacdes sobre os direitos juridicos das vitimas devem também ser prestadas numa lingua e de
uma forma que elas compreendam, tendo em conta as suas necessidades pessoais especificas.
¢ Nos termos do artigo 160.2, n.2 3, do StPO, as vitimas que ainda nao tenham completado 14 anos sé
podem ser ouvidas na presenca de uma pessoa de confianca. Esta pode ser um representante legal, um
assistente judiciario ou outra pessoa de confianga. Todas as outras vitimas, em especial as que ja tenham
completado 14 anos mas ainda nao tenham completado 18 anos, tém igualmente direito a ser ouvidas na
presenca de uma pessoa de confianca da sua escolha. Este direito tem de ser indicado na notificacao para
audicao das testemunhas.
o Desde 1997, todos os tribunais que julgam processos penais criaram salas de audigao adaptadas a
menores.

Um dos instrumentos importantes no dominio da protecao das vitimas é a assisténcia
psicossocial e judiciaria em processos penais. Esta possibilidade é concedida gratuitamente a
determinadas categorias de pessoas, a seu pedido.

Estd disponivel assisténcia psicossocial e judiciaria:

e para as pessoas que, devido a um crime intencional, possam ter sido expostas a atos de violéncia ou a
ameacas perigosas, cuja integridade sexual e autodeterminacao possam ter sido afetadas, ou que
possam ter sido objeto de um abuso de autoridade na pratica desse crime,

se a morte de uma pessoa puder ter sido causada por uma infracdo penal e for um parente préximo dessa

pessoa, ou se for familiar dessa pessoa e tiver sido testemunha do ato,

e para as vitimas de atos terroristas,

e para as vitimas de um crime tipificado de «édio em linha», nomeadamente a perseguicdo, o assédio
persistente através de telecomunicacdes ou de um sistema informatico (assédio virtual) e o incitamento.
Estdo também incluidas infracdes como a difamacdo, a acusacdo de um ato criminoso punivel
judicialmente que ja tenha sido julgada improcedente, a injlria e a callUnia, se existirem indicios de que
foram cometidas através de telecomunicacdes ou da utilizacdo de um sistema informatico;

e para menores que tenham sido testemunhas de violéncia no seu circulo social (violéncia na familia,
violéncia contra criancas).

0 apoio as vitimas é necessario para salvaguardar os direitos das vitimas e deve ser assegurado pela instituicao
de apoio as vitimas.

A assisténcia psicossocial inclui a preparacdo da vitima para o processo penal e a carga emocional que lhe estd
associada, bem como o seu acompanhamento em audicdes enquanto testemunha, a presta¢do de assisténcia
judicidria e aconselhamento juridico e a representacdo juridica da vitima em processo penal por um advogado
(artigo 66.2-B do StPO). As pessoas que possam ter sido afetadas na sua integridade sexual e sejam menores de
14 anos tém sempre direito a assisténcia psicossocial.

O ministro federal da Justica esta autorizado a contratar instituicdes adequadas e habilitadas para prestar apoio
as pessoas referidas no n.2 1, apds verificacao dos requisitos legais (artigo 66.2-B, n.2 3, primeira parte, do
StPO). O Ministério Federal da Justica contratou um grande niimero de instituices adequadas e habilitadas para
prestar assisténcia psicossocial e/ou judiciaria, tais como centros de protecdao de menores, centros de prevencao
da violéncia e células de intervencdo, muitas das quais especializadas no trabalho com menores.
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